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Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Rejestrowanie urzadzenia
Poméz nam jeszcze sprawniej udziela¢ Tobie pomocy i jak
najszybciej zarejestruj swoje urzgdzenie przez Internet.
» Odwiedz strone http://my.garmin.com.
« Pamietaj o koniecznosci zachowania oryginalnego dowodu
zakupu (wzglednie jego kserokopii) i umieszczenia go
w bezpiecznym miejscu.

Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy

Garmin

* Odwiedz strone www.garmin.com/support i kliknij opcje
Contact Support, aby uzyskac informacje o pomocy
technicznej dostepnej w poszczegdlnych krajach.

» Jesli znajdujesz sie w USA, zadzwon pod numer (913) 397
8200 lub (800) 800 1020.

+ Jesli znajdujesz sie w Wielkiej Brytanii, zadzwon pod numer
0808 2380000.

» Jesli znajdujesz sie w Europie, zadzwon pod numer +44 (0)
870 8501241.

Objasnienia dotyczace obstugi

W niniejszym podreczniku zwrot ,wybierz” jest uzywany w celu
opisania nastepujacych dziatan:

» Podswietlenie opcji w menu i nacisnigcie przycisku ENTER.
» Nacisniecie przycisku, takiego jak ENTER lub MENU.

W przypadku instrukcji wymagajgcej wybrania opcji menu,

w tekscie moga pojawi¢ sie mate strzatki. Oznaczajg one kilka
elementow, ktore nalezy wybrac przy uzyciu przyciskow a i -,
a nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER po kazdym z nich. Na
przyktad w przypadku instrukcji ,wybierz kolejno MENU >
Pauzal/cofnij sonar” nalezy nacisngc¢ przycisk MENU, wybraé
a lub <, aby podswietli¢ opcje Pauzal/cofnij sonar,

a nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER.

Rozpoczecie pracy z urzadzeniem

Przyciski

GARMIN

MENU | Wyswietla lub ukrywa liste opcji.

ENTER | Umozliwia wybranie opcji z menu.

Umozliwia przewijanie opcji lub zmiang ustawien.

(I) Umozliwia wigczanie i wytaczanie urzadzenia oraz regulacje
podswietlenia.

Automatyczne wilgczanie urzadzenia
Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby witgczato sie
automatycznie po podtgczeniu zasilania. W przeciwnym razie
konieczne jest wybranie .

Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > System >
Autozasilanie > Wi..

Okreslanie typu przetwornika
Przed wybraniem typu przetwornika nalezy sie sprawdzi¢,
jakiego rodzaju przetwornik sie posiada.

Prawidtowe ustawienie pracy sonaru moze wymagac¢ ustawienia
typu przetwornika.

1 W widoku sonaru wybierz kolejno MENU > Ustawienia >
Ustawienia sonaru > Typ przetwornika.

2 Wybierz opcje:
» Jesli masz dwuwigzkowy przetwornik 200/77 kHz, wybierz
2 wigzki.
» Jesli masz dwuzakresowy przetwornik 200/50 kHz,
wybierz 2 czestotliwosci.
» Jesli posiadasz przetwornik DownVi, wybierz DownVii.
* W przypadku innego typu przetwornika wybierz go z listy.

UWAGA: Urzadzenie echo 101 obstuguje tylko czestotliwosc
200 kHz.

Regulowanie kontrastu

UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich
modelach.

1 Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > System > Kontrast.
2 Wybierz . lub .

PORADA: Przytrzymaj a lub -, aby szybko wprowadzi¢
znaczne zmiany.

3 Wybierz ENTER.

Ustawianie sygnatu dzwiekowego
Mozesz okredli¢, kiedy urzagdzenie ma emitowac sygnaty
dzwiekowe.
1 Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > Alarmy > Sygnat
dzwiekowy.
2 Wybierz opcje:
» Aby urzgdzenie emitowato sygnat dzwiekowy po wybraniu
opcji oraz w razie alarmu, wybierz ustawienie Wi..

* Aby urzgdzenie emitowato sygnat dzwiekowy tylko
w przypadku alarmu, wybierz ustawienie Tylko alarmy.

Limit czasu wyswietlania menu

Jesli po wyswietleniu menu przez 20 sekund nie zostanie
dokonany zaden wybdr, menu zostanie zamkniete oraz zostanie
wyswietlony poprzedni ekran.

Uzywanie szybkiej regulacji
Po dostosowaniu ustawienia i powrdceniu do strony mozna
szybko wrdci¢ do opcji ustawien.

Wybierz a lub -.

Wstep
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Wyswietlanie danych sonaru

GARMIN

@ | Gteboko$¢ dna

(@ | Temperatura wody (jesli jest podtgczony przetwornik umozliwiajgcy pomiar
temperatury)

(® | Po prawej stronie ekranu przedstawiona jest wyéwietlana gteboko$é

Sonar

Widok sonaru DownVii

UWAGA: Niektére modele nie obstugujg technologii sonaru
i przetwornikéw DownV.

UWAGA: Aby odbiera¢ sygnat sonaru DownV, niezbedny jest
zgodny ploter nawigacyjny lub echosonda rybacka oraz zgodny
przetwornik.

Sonar DownVi o wysokiej czestotliwosci zapewnia
wyrazniejszy obraz toni pod todzig, zapewniajgc bardziej
szczegotowy obraz mijanych przez t6dz obiektow.

Tradycyjne przetworniki emitujg wigzke stozkowa. Technologia
sonaru DownVU emituje waskag wigzke, podobng ksztattem do
wigzki kopiarki. Taka wigzka zapewnia wyrazniejszy,
przypominajacy zdjecie obraz sytuacji pod todzig.

Czestotliwosci sonaru

UWAGA: Dostepne czestotliwosci zalezg od uzywanego
przetwornika.

Regulacja czestotliwosci pomaga dostosowac sonar do
okreslonych celéw i aktualnej gtebokosci wody.

Wyzsze czestotliwosci korzystajg z wezszych wigzek i przydajg
sie przy duzych predkosciach i niekorzystnym stanie morza.
Wyzsza czestotliwos¢ oznacza lepszg wyrazistos¢ dna

i termokliny.

Nizsze czestotliwosci korzystajg z szerszych wigzek, ktére
omiatajg wiekszy obszar i pozwalajg rybakom dostrzec wiecej
obiektéw, ale generujg zarazem wiecej zaktdécen
powierzchniowych i ograniczajg ciggtos¢ echa dna przy
niekorzystnym stanie morza. Szersze wigzki generujg wieksze
tuki dla ech obiektow, dzieki czemu sg idealne do lokalizowania
ryb. Szersze wigzki dziatajg rowniez lepiej na gtebokiej wodzie,
poniewaz nizsza czestotliwo$¢ oznacza lepszg penetracje
gtebin. Moga one postuzy¢ do wyszukiwania takich obiektéw,
jak zarosla.

Wybor czestotliwosci

1 Wybierz MENU.

2 Wybierz Czestotliwos$é lub CZESTOTLIWOSC.
3 Wybierz czestotliwosé.

Regulowanie zakresu skali giebokosci
Skale gtebokosci wyswietlang po prawej stronie ekranu mozna
regulowacé. Lokacja automatyczna utrzymuje dno w dolnej,

trzeciej czesci ekranu sonaru i moze stuzy¢ do monitorowania
dna w przypadku wolnych lub przecigetnych zmian
w uksztattowaniu terenu.

Gdy gtebokos¢ zmienia sie gwattownie, jak w przypadku uskoku
czy klifu, reczne dostosowanie zakresu pozwala zobaczy¢
okreslony zakres gtebokosci. Obraz dna jest wyswietlany na
ekranie tak dtugo, jak tylko znajduje sie w ustalonym recznie
zakresie.

1 Woybierz kolejno MENU > Zasieg.
2 Wybierz opcje.
» Aby umozliwi¢ urzadzeniu automatyczng regulacje
zasiegu w zaleznosci od gtebokosci, wybierz Auto.
* Aby recznie zwigkszyC¢ lub zmniejszy¢ zakres, wybierz
Recznie, a nastepnie 4 lub «.

UWAGA: Ustawienie zakresu na jednej stronie obowigzuje
takze na wszystkich pozostatych stronach.

Regulacja powiekszenia

Powiekszenie mozna regulowac recznie, wybierajgc zakres
i statg glebokos¢ poczatkowa. Na przyktad w przypadku
wybrania gtebokosci 15 metréw i gtebokosci poczgtkowej 5
metrow urzgdzenie bedzie wyswietlato powiekszony obszar
o gtebokosci od 5 metrow do 20 metrow.

Urzadzenie moze réwniez regulowac powiekszenie
automatycznie po okresleniu zakresu. Urzadzenie oblicza
obszar powiekszenia od zarysu dna. Na przyktad w przypadku
wybrania zakresu 10 metréw urzadzenie bedzie wyswietlato
powiekszony obszar od dna do 10 metréw nad dnem.

1 Wybierz kolejno MENU > Powigkszenie.
2 Wybierz Recznie lub Auto.

3 Wybierz Zakres, a nastepnie a lub -, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ zakres powigkszanego obszaru.

4 W razie potrzeby wybierz Gtebokos¢, aby dostosowaé okno
powiekszenia w gore lub w dot.

UWAGA: Okno powigkszenia pozwala monitorowa¢ dno
tylko w trybie automatycznym.

Wiaczanie pauzy ekranu sonaru
Wybierz kolejno MENU > Pauza.

Ustawianie predkosci przesuwu sonaru
Mozna ustawi¢ predkos¢ przesuwu ekranu sonaru od prawej do
lewej strony. Wieksza predkos$¢ przesuwu umozliwia
zarejestrowanie wiekszej liczby szczegotdéw, zwtaszcza

w przypadku przemieszczania si¢ lub trolingu. Mniejsza
predko$¢ przesuwu umozliwia dtuzsze wyswietlanie na ekranie
informac;ji z sonaru.

1 Woybierz kolejno MENU > Ustawienia > Sonar > Przesuw.
2 Wybierz predko$c¢ przesuwu.

UWAGA: Ustawienie predkosci przesuwu na jednej stronie
obowigzuje takze na wszystkich pozostatych stronach.

Konfigurowanie wygladu obiektéow
znajdujacych sie w toni
UWAGA: Ustawienie wygladu obiektdéw znajdujgcych sie w toni

na jednej stronie obowigzuje takze na wszystkich pozostatych
stronach.

UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich
przetwornikach.

@¢ | Wyswietla obiekty w toni jako symbole.

& Wyswietla obiekty w toni jako symbole wraz z informacjg o gtgbokosci.

Wyswietlanie danych sonaru



;| WySwietla obiekty w toni jako symbole wraz z informacjg tta sonaru.

2217 WysSwietla obiekty w toni jako symbole wraz z informacja tta sonaru
| informacjg o gtebokosci.

1 Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > Sonar >
Identyfikacja ryb.
2 Wybierz opcje.

Ustawienia czutosci sonaru i zakiocen

Mozna dostosowac¢ czutos$¢ oraz ilo$¢ zaktdcen na ekranie
sonaru.

Ustawienie to okre$la czutos¢ odbiornika sonaru kompensujaca
gtebokosc¢ i stopien zanieczyszczenia wody. Zwigkszenie
czutosci pozwala zobaczy¢ wiecej szczegotow, a jej
zmniejszenie redukuje ilo$¢ zakiocen na ekranie.

UWAGA: Ustawienie czutosci na jednej stronie obowigzuje
takze na wszystkich innych stronach.

Reczne ustawianie czutosci

1 Wybierz kolejno MENU > Czulo$¢ > Recznie.

2 Wybierz ., az w czesci ekranu przedstawiajgcej wode
pojawig sie zakiécenia.

3 Wybierz -, aby zmniejszy¢ nieco czutosé.

Automatyczne ustawianie czutosci
1 Wybierz kolejno MENU > Czutos¢.
2 Wybierz opcje:
» Aby automatycznie wyswietli¢ stabsze echa sonaru
0 wyzszej czutosci i z wiekszymi zaktéceniami, wybierz
Auto - wysokie.
* Aby automatycznie wyswietli¢ echa sonaru o $redniej

czutosci i z przecietnymi zaktéceniami, wybierz Auto -
srednie.

« Aby automatycznie wyswietli¢ echa sonaru o nizszej
czuto$ci i z mniejszymi zaktdceniami, wybierz Auto -
niskie.

Alarmy

Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > Alarmy.

Akumulator: Uruchamia sie, gdy napiecie akumulatora
osiggnie okreslony niski poziom.

Glebina: Uruchamia sie, gdy gtebokos¢ jest wieksza od
okreslonej wartosci.

Dryf: Uruchamia sie, gdy réznice gtebokosci w aktualnej pozycji
wykraczajg poza okreslong wartosc.

Ryby: Uruchamia sie, gdy sonar wykryje obiekt zawieszony

w toni.

* e Ustawia wigczenie alarmu po wykryciu ryby
o dowolnych rozmiarach.

*  axax Ustawia wigczenie alarmu tylko po wykryciu $rednich
lub duzych ryb.

* ax Ustawia wtgczenie alarmu tylko po wykryciu duzych
ryb.

Woda ptytka: Uruchamia sie, gdy gtebokos¢ jest mniejsza od
okreslonej wartosci.

Temperatura wody: Uruchamia sie, gdy temperatura wody
rézni sie o wiecej niz +1,1°C (+2°F). Ustawienia alarméw sg
zapisywane z chwilg wytgczenia urzadzenia.

UWAGA: Aby skorzysta¢ z tego alarmu, nalezy podtaczyc¢
urzgdzenie do przetwornika umozliwiajgcego pomiar
temperatury.

Ustawienia systemowe
Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > System.

Jezyk: Ustawia jezyk tekstu wyswietlanego na ekranie.

Informacje systemowe: Wyswietla informacje
0 oprogramowaniu.

Ustawienia jednostek w systemie

Wybierz kolejno MENU > Ustawienia > Jednostki.

Glebokos¢: Wybierz jednostki gtebokosci, a nastepnie wybierz
stopy (ft), metry (m) lub saznie (fa).

Temperatura: Pozwala ustawi¢ jednostki temperatury na
stopnie Fahrenheita (°F) lub Celsjusza (°C).

UWAGA: Aby wyswietli¢ temperature, do wyswietlacza
nalezy podtgczy¢ przetwornik z funkcjg odczytu temperatury.

Zalacznik
Dane techniczne
Dane techniczne Model ‘ Wielkos¢
Zakres temperatur echo 101151 Od -15°C do 55°C (od 5°F
do 131°F)

echo Seria 201, 301 Od -15°C do 55°C (od 5°F
i 500 do 131°F)

echo 101 151 250 mm (10 cali)
echo 201 301 250 mm (10 cali)
echo seria 500 400 mm (15,75 cala)
Zakres napiecia zasilania | echo 101 0Od10V do20V
echo Seria 201, 301 0Od 10V do 28V

Bezpieczny dystans dla
kompasu

i 500
Prad znamionowy Wszystkie modele 1A
Bezpiecznik Wszystkie modele AGC/3AG-3,0A
Gtebokos$¢ w wodzie echo 151 488 m (1600 stép) przy
stodkiej* 77 kHz
echo 201, 201dv, 301 533 m (1750 stép) przy
i301dv 77 kHz

echo Seria 500 i 500dv

701 m (2300 stép) przy
77 kHz

* Efektywna gleboko$¢ zalezy od stopnia zasolenia wody, typu
dna i innych warunkéw wodnych.

Czyszczenie obudowy

UWAGA

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikdéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy
plastikowe.

1 Wyczys¢ obudowe urzadzenia (omijajgc ekran), uzywajgc
Sciereczki zwilzonej tagodnym roztworem czyszczgcym.

2 Wytrzyj urzadzenie do sucha.

Czyszczenie ekranu

UWAGA

Srodki czyszczgce zawierajgce amoniak moga uszkodzié
powtoke antyrefleksyjna.

Urzadzenie jest pokryte specjalng antyrefleksyjng powtoka,
ktora jest bardzo wrazliwa na substancje oleiste skoéry, woski
i Srodki czyszczgce o dziataniu Sciernym.

1 Natoz na Sciereczke specjalny Srodek do czyszczenia
soczewek okularowych z powtokg antyrefleksyjna.

2 Delikatnie przetrzyj ekran miekka, czysta, niestrzepiaca sie
Sciereczka.

Umowa licencyjna na oprogramowanie

UZYTKOWANIE TEGO URZADZENIA OZNACZA ZGODE
UZYTKOWNIKA NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ NA
OPROGRAMOWANIE. NALEZY DOKtADNIE ZAPOZNAC SIE
Z UMOWA,

Zatgcznik

w



Firma Garmin Ltd. i jej oddziaty (zwane w dalej ,Garmin”)
udzielajg uzytkownikowi ograniczone;j licencji na uzytkowanie
oprogramowania urzgdzenia (,Oprogramowanie”) w formie
binarnego pliku wykonywalnego podczas normalnej eksploatacji
produktu. Nazwa, prawa wtasnosci i prawa wtasnosci
intelektualnej do Oprogramowania nalezg do firmy Garmin i/lub
jej zewnetrznych dostawcow.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze Oprogramowanie jest
wiasnoscig firmy Garmin i/lub jej zewnetrznych dostawcow i jest
chronione prawem autorskim obowigzujgcym w Stanach
Zjednoczonych oraz miedzynarodowymi traktatami ochrony
praw autorskich. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze
struktura, organizacja i kod Oprogramowania stanowig cenng
tajemnice handlowa firmy Garmin i/lub jej zewnetrznych
dostawcow i ze kod zrodtowy Oprogramowania pozostaje cenng
tajemnicg handlowg firmy Garmin i/lub jej zewnetrznych
dostawcow. Uzytkownik zgadza sie nie dekompilowac,
dezasemblowac¢, modyfikowaé Oprogramowania ani odtwarzac¢
jego kodu zrodtowego lub dokonywac transkrypcji do formy
mozliwej do odczytu w czesci lub w catosci. Uzytkownik zgadza
sie nie tworzy¢ zadnych programéw pochodnych opartych na
Oprogramowaniu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac ani
reeksportowaé Oprogramowania do zadnego kraju niezgodnie
z ustawg o kontroli eksportu obowigzujgcg w Stanach
Zjednoczonych lub w innych odnosnych krajach.

Zatgcznik
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